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REDAÇÃO DO RESUMO NA LÍNGUA PORTUGUESA 

(artigo, monografia, dissertação ou tese) 

 

Luiz Carlos dos Santos
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 Concluída as partes textuais de uma produção científica nas modalidades em epígrafe, 

cabe ao autor (a), elaborar o “Resumo na Língua Pátria”, em estreita obediência ao que 

preconiza a Norma Brasileira de Regulação (NBR) 6022, da Associação Brasileira de Normas 

Técnicas (ABNT), em vigência desde maio de 2003, quando artigo técnico-científico; ou, 

nos termos da NBR 14724/2011 da ABNT, se a produção for uma das três modalidades 

seguintes: monografia, dissertação ou tese, seguindo-se, também, a trajetória, tudo 

combinado com a NBR 6028/2003 da ABNT, norma específica para a elaboração de resumo.   

 Elemento pré-textual, o resumo de uma investigação científica é de fundamental 

importância para os leitores (as). É partir dele que o público, de um modo geral 

(pesquisadores, estudantes ou estudiosos), decidirá pela leitura de toda a obra. Portanto, sua 

construção deverá ser técnica, porém, de forma de forma convidativa, instigante, 

motivadora. 

 Neste escrito, traz-se a sugestão da “Redação do Resumo na Língua do texto”, 

ratifique-se - elemento pré-textual, de acordo com a alínea “c” do subitem 5.1 da 

supramencionada NBR 6028/2003 da ABNT,. 

Trata-se de um elemento obrigatório, constituído de frases concisas, objetivas, 

afirmativas e com a seguinte sequência: objetivo do estudo; gancho textual para o assento da 

sinopse da metodologia utilizada; seguida da sinopse dos resultados alcançados; e, 

finalmente, da sinopse da conclusão, em um único parágrafo. Isto requer do (a) pesquisador 

(a) ou iniciante na investigação científica “poder de síntese”, pois, segundo a alínea “b” da 

seção ternária 3.3.5 da citada NBR, a extensão do resumo deve situar-se entre 100 e 250 

palavras (se artigo); e, de 150 a 250 (se monografia, dissertação ou tese, excluídas da 

contagem os artigos, preposições e conjunções). 
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 Elaborado o resumo, logo abaixo deste, seguem-se as Palavras-chave, acrescidas de 

dois pontos (:), separadas entre si por ponto (.) e finalizadas também por ponto (.). 

Recomenda-se que a quantidade de palavras não exceda a 5 (cinco); que sejam realmente 

palavras nucleares, as quais perpassam o relatório da pesquisa (artigo, monografia, 

dissertação, tese etc.); que estejam estritamente ligadas ao objeto investigado. 

 O texto do resumo, deve ser escrito na voz ativa e na terceira pessoa do singular, 

desprezando-se símbolos e contrações que não sejam de uso corrente, bem assim devem ser 

evitadas fórmulas, equações, diagramas etc., os quais não sejam absolutamente necessários; 

“[...] quando o seu emprego for imprescindível, defini-los na primeira vez que aparecerem” 

(ABNT, NBR 6028, 2003, p. 2). 

 Finalmente, convém ressaltar que no artigo técnico-científico, o resumo na língua 

estrangeira é um elemento pós-textuais obrigatório, conforme prevê o subitem 6.3.2 da NBR 

6022/2003, porém, na maioria dos periódicos, encontra-se localizado logo após o resumo na 

língua portuguesa.  

Já em outras modalidades de TCC, o resumo de que trata este texto é elemento pré-

textual, como ilustra o esquema, constante da seção primária 4, da NBR 14724/2012, seguido 

do seu correspondente em língua estrangeira.  
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